FR

6-10-2003 16:13 Pagina 7 $

I#]  MESURES DE SECURITE IMPORTANTES

Quelques précautions sont nécessaires lors de |'utilisation d'appareils électriques:
Lisez le mode d'emploi avant la premiére utilisation de votre Toaster et conservez le afin de pouvoir le
consulter en cas de besoin. La notice doit toujours accompagner |'appareil.

2. Déballer I'appareil avant de I'utiliser mais conservez I'emballage en cas de renvoi de I'appareil au Service
aprés-vente.

3. Comme tous les autres appareils électriques ce toaster ne doit jamais étre immergé dans I'eau, utilisé dans
une salle de bain ou utilisé prés d'une baignoire, un lavabo ou autre récipient.
Ne pas utiliser & I'extérieur

4. Placez le toaster sur une surface plane, stable, résistante & la chaleur, prés d'une prise de courant et hors de
portée des enfants.

5. Le pain pouvant s'enflammer le toaster ne doit pas étre utilisé prés ou sous des rideaux ou autres objets
inflammables.

6. La zone autour des fentes du toaster devient brilante lors de I'utilisation. Ne touchez pas ces surfaces.

7. Si on utilise une seule des fentes du toaster, ne rien introduire dans |'autre fente, car les deux fentes chauffent

quand le levier est baissé.

8. Ne pas couvrir les fentes pendant le fonctionnement.

9. Ne pas faire griller des tranches beurrées, et ne pas se servir de |'appareil pour faire dorer des sandwiches,
car ils risquent de s'enflammer.

10. Le pain pitta, les gaufres et autres produits similaires ne doivent pas étre utilisés dans un toaster automatique
car des graisses peuvent s'écouler sur les résistances et s'enflammer.

11.Ne pos utiliser de tranches de pain en morceaux ou irréguliéres car elles peuvent coincer le mécanisme
d'éjection.

12.Si le mécanisme se coince pendant le fonctionnement ne pas essayer de le décoincer. Débrancher le toaster
et le laisser refroidir avant de retirer le pain avec précautions. Ne pas utiliser de couteau, fourchette ou autre
ustensile pointu car ils pourraient endommager les résistances.

13.Ne pas laisser pendre le cordon pour éviter tout risque d'accident.

14. Apres |'utilisation débrancher le toaster et le laisser refroidir avant de le nettoyer et de le ranger.

15.Nettoyer le firoir ramasse-miettes régulierement afin d'éviter toute accumulation de miettes qui pourrait
s'enflammer (voir "Entretien et nettoyage").

16. Ne pas utiliser le toaster sans tiroir ramasse miettes.

17. Le cordon ne doit jamais étre en contact avec les parties chaudes de I'appareil.

18 Ne pas utiliser d'autres accessoires ou piéces détachées que ceux fournis par le fabricant.

19. Ne pas utiliser le toaster pour d'autres usages que ceux décrits dans cette notice.

20. Ne pas utiliser cet appareil s'il ne fonctionne pas correctement ou si le cable d'alimentation ou la fiche sont
endommagés. Aucune piéce détachée n'est disponible. Afin d'éviter tout danger renvoyer 'appareil pour le
faire réparer ou remplacer (voir "SERVICE APRES-VENTE").

CONSERVEZ CES INSTRUCTION
CORDON SPECIAL

(seulement pour Etats Unis)

e Lappareil est muni d'un cordon d'alimentation court pour réduire les risques d’enchevétrement et la possibilité de
trébucher sur un cordon plus long.

*  Des cordons d'alimentation détachables plus longs ou des fils de rallonge sont également disponibles; il faut cependant
les utiliser avec précaution.

e Sil'on utilise un cordon long détachable ou une rallonge, les spécifications électriques du cordon ou de la rallonge
doivent &tre au moins de la méme valeur que celles de 'appareil. Si ' appareil est équipé d'une mise d terre, la rallonge
doit &tre de méme un cordon a trois fils avec ferre, et le cordon long doit &tre rangé de telle fagon qu'il ne soit pas
étalé sur le comptoir ou sur la table, ou il pourrait éfre firé par les enfants, ou sur lequel on pourrait frébucher.

e Votre produit est muni d'une fiche polarisée de courant dlfernatif (& savoir une fiche ayant une dent plus large que
I'autre). Cette fiche ne peut éire enfoncée dans la prise que dans une seule position. Il s'agit d'une mesure de sécurité.
Si vous ne pouvez pas enfoncer complétement la fiche dans la prise essayez de la tourner. Si malgré tout vous ne
pouvez pas encore la brancher, demandez & un électricien de remplacer la prise obsoléte. Ne pas annuler la sécurité
de la fiche polarisée.
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UTILISATION DES COMMANDES

L'appareil doit étre utilisé comme s'il s’agissait de deux unités séparées.

[ )

S’assurer que le levier (A) est soulevé et que le bouton (C) est réglé sur le degré de grillage moyen.
Brancher la fiche de I'appareil & une prise de courant. Pour éliminer I'odeur typique de “nouvel apparei
lors de la premiére mise en service, faire fonctionner I'appareil sans aliments pendant au moins 5 minutes.
Aérer la piéce pendant cette opération.

Introduire les tranches de pain dans les ouvertures de chargement (H) et abaisser le levier (A) jusqu'a son
point de blocage.

Remarque: si |'appareil n’est pas connecté au réseau d’alimentation, le levier ne reste pas en position de
blocage.

Quand le grillage est terming, le levier remonte en faisant monter également les tranches de pain. Dans le cas
de tranches de pain de petites dimensions, pour faciliter I'extraction, soulever le levier (A) vers le haut jusqu'a
la butée d’arrat.

Si le pain n’est pas suffisamment doré, sélectionner un degré supérieur de grillage en tournant le bouton (C).
Tandis que si le pain est trop grillé, sélectionner un degré inférieur de grillage.

Le grillage peut étre interrompu & tout moment en appuyant fout simplement sur le bouton poussoir Stop (E).

III

Fonction Defrost (décongélation)

Vous pouvez faire griller des tranches de pain congelées en appuyant sur la touche Defrost (D) tout de suite aprés
avoir abaissé le levier (A) ; le cycle de cuisson sera prolongé de maniére & atteindre le grillage souhaité. Le voyant
lumineux rouge reste allumé tant que la fonction Defrost est active.

Utilisation touche de réchauffage

Pousser & fond le levier de commande et enfoncer la touche de réchauffage (F). Le témoin réchauffage restera
allumé durant |'utilisation de cette fonction. Ne pas oublier que le temps de réchauffage est fixe et ne peut étre
modifié par le réglage du degré de grillage.

CONSEILS PRATIQUES

Ne pas faire fonctionner I'appareil vide (c’est-a-dire sans tranches de pain).

Ne pas utiliser des tranches de pain trop fines ou cassées.

Ne pas introduire dans |'appareil des aliments qui peuvent dégouliner pendant la cuisson. Ce type d’aliments
rend non seulement difficile le nettoyage de |'appareil mais risque aussi de provoquer des incendies. Il est
important, en outre, de nettoyer le tiroir ramasse-miettes afin d'éliminer tous résidus d’aliment avant chaque
utilisation.

Ne pas infroduire des aliments trop grands en les insérant avec force dans I'appareil.

Ne pas introduire de fourchettes ou d’autres ustensiles a I'intérieur du toaster pour extraire le pain, étant
donné que cela pourrait endommager les résistances de I'appareil. En pareil cas, débrancher la fiche de la
prise de courant, retourner |'appareil et le secouer légérement.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Avant d'effectuer toute opération de nettoyage et d’entretien, débrancher la fiche de la prise de courant.
Laisser I'appareil refroidir avant de procéder & son nettoyage.

Nettoyer la partie extérieure de |'appareil avec un linge doux. Ne jamais utiliser de détergents abrasifs qui
pourraient endommager la surface du toaster.

NE JAMAIS PLONGER L'APPAREIL DANS L'EAU.

Apreés chaque utilisation, débrancher la fiche de la prise de courant et vider le tiroir ramasse-miettes qui se
trouve d la base de I'appareil.

Si des toasts restent coincés dans |'apparei|, débrancher la fiche, retourner et secouer |égérement le toaster.
NE JAMAIS TOUCHER AUCUNE PARTIE DU TOASTER AVEC DES USTENSILES COUPANTS, SURTOUT A
L'INTERIEUR DES OUVERTURES DE CHARGEMENT.
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GARANTIE LOMITTEE

Qu’est-ce qui est couvert par la garantie?

Nous garantissons que chaque appareil est exempt de vices de matériaux et de fabrication.
Notre obligation, dans le cadre de cette garantie, est limitée a la réparation, a notre usine ou
dans un centre de réparation agréé, de toutes les pieces défectueuses ou leurs composants.
En cas de remplacement ou retour d’un produit, il doit étre retourné tout port payé. Le modele
neuf ou réparé sera retourné aux frais de la société. Cette garantie ne s’applique que dans les
cas ol 'appareil est utilisé conformément aux instructions de I'usine qui 'accompagnent et
sur un circuit électrique a courant alternatif (c.a.).

Combien de temps dure la garantie?
Cette garantie dure une (1) année a partir de la date d’achat indiquée sur votre regu et
s’applique uniquement a I'acheteur initial pour I'utilisation.

Qu’est ce qui n’est pas couvert par cette garantie?

Cette garantie ne couvre ni les défauts ou dégats résultant de réparations ou
altérations apportées a I'appareil en dehors de notre usine ou des centres de réparation
agréés ni les appareils qui ont été soumis a un mauvais traitement, une mauvaise
utilisation, une négligence ou des accidents. En outre, les dommages-intéréts directs
ou indirects résultant de I'utilisation de ce produit ou de la rupture d’un contrat ou du
non-respect de cette garantie ne sont pas recouvrables dans le cadre de cette garantie.
Certains états ou provinces n’autorisent pas I'exclusion ou la limitation des
dommages-intéréts directs ou indirects. Par conséquent, la limitation ci-dessus peut
ne pas s’appliquer a vous.

Comment faire réparer I’appareil?
Si des réparations s’averent nécessaires, veuillez appeler, sans frais, notre ligne
téléphonique au 1-888-335-6644 ou visiter notre site Web a www.delonghi.com.

La garantie ci-dessus remplace toutes les autres garanties et représentations
explicites. Toutes les garanties implicites sont limitées a la période de garantie
applicable établie ci-dessus. Cette limitation ne s’applique pas si vous concluez un
contrat d’extension de garantie avec De’Longhi. Certains états ou provinces
n‘autorisent pas les limitations sur la durée des garanties implicites. Par conséquent,
les exclusions ci-dessus peuvent ne pas s’appliquer a vous. De’Longhi n’autorise
aucune personne ni société a assumer des responsabilités en association avec la vente
ou l'utilisation de ses appareils.

Comment s’appliquent les lois de I’état ou de la province?
Cette garantie vous donne des droits juridiques précis et vous pouvez également avoir
d’autres droits qui peuvent varier d’un état a un autre ou d’une province a une autre.




